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VU

vu

Chevalier de la Légion d'Honneur -

fe code minier ; 7

le Code de I'environnement et le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pﬁs'p'our son
application ; _

la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 syr Feau et les décrets n® 93-742 et 743 dy 28 mars 1993 pris
pour son application ; o

ensemble la loi n° 94-588 du 15 juillet 1994 modifiant le code minier, les décrets n° 80- 331 du 7
mai 1980 et 99-116 du 12 février 1999 relatifs & Ia police des mines et des carridres at portant
réglement général des industries exiraciives ;

fa loi n° 83-630 du 12 juillet 1983 reiative & la démocratisation des enquétes publigues et a la
protection de I'environnement ;

le décret 85-453 du 23 avril 1985 pris pour 'application de ladite loi ;
le décret n® 96-18 du 5 janvier 1996 et notamment son article 18;

I'arrété ministérie! du 22 septembre 1994 relatif aux exploitations de carriéres et aux installations
de premier traitement des matériaux de carriéres :

Farrété ministériel du 1er février 1996 modifié par Parrété du 30 avril 1998 fixant le modaje
d'attestation des garanties financiéres prévues & Particle 23-3 du décret n° 77-1133 du 21
septembre 1977 modifié;

Farrété ministériel du 9 février 2004 relatif & la détermination du montant des garanties financiéres
de remise en état des carriéres prévues par la légisiation des installations classées :

la demande enregistrée le 28 septembre 2004 et son complément du 8 juin 2005 par laquelie la
S.A.R.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fils, dont le siége social est situé lieu-dit « Le
Bourg » - 24250 BOUZIC, sollicite Fautorisation d'exploiter une carriére a ciel ouvert de calcaire
pour dallage, parement et pierres a batir au lieu-dit « Gaffes Lages » sur le territoire de la
commune de Bouzic.

plans et renseignements joints & la demande précitée, et notamment I'étude d'impact ;

les avis exprimés au cours de Finstruction réglementaire ;
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VU Tavis de I'INERIS, organisme tiers expert retenu par I'exploitant, sur les moyens de mise en
ceuvre des tirs de mine et sur 'impact sur Phydrogéologie du site, émis le 27 mai 2005 et
référencé n°69220 — LCED-MK/ES5;

cEE &

Considérant
Considérant
Considérant
Considérant

Considérant

Considérant

Conéidérant

Considérant

Considérant

les observations formulées au cours de I'enquéte publique prescrite par arrété préfectoral n°
05/1288 du ler aoiit 2005 et les conclusions motivées du commissaire enquéteur ;

Favis de I'inspecteur des installations classées en date du 30 janvier 2006;
Favis émis par la commission départementale des carriéres dans sa réunion du 21 mars 2006 ;

F'avis du directeur régional de 'industrie de la recherche et de Penvironnement d’Aquitaine ;

qu'aux termes de V'article L.512.1 du code de Penvironnement, Pautorisation ne peut étre
accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent &tre prévenus par
des mesures que spécifie 'arrété préfectoral

que les dangers ef inconvénients présentés par I'exploitation de la carriére vis & vis des
intéréts visés a I'article L511-1 du Code de 'Environnement peuvent étre prévenus par
des prescriptions techniques adéquates ;

que les mesures spécifiées par le présent projet d'arrété préfectoral et ses annexes
constituent les prescriptions techniques susvisées :

que limpact du projet sur I'environnement doit &tre assez limité sous réserve du respect
par l'exploitant des dispositions prévues dans son dossier, de la prise en compte des -+ . .-
observations formulées par les services lors de leur consultation et des propositions - -

faites au commissaire énquéteur ;

que Pexploitant s'engage & remettre en état, lors de la 1°® phase quinquennale -

d’exploitation, la carriére expioitée et non remise en état sise surles parcelles contjgué's[ v
au périmétre de Y'autorisation inscrites sous les n® AD 336 pour partie 337, 338, 33¢,
340 et 349 du cadastre de la commune de Bouzic ; R

que Pexploitant s’engage a retourer et & entretenir la pelouse héliophile calcicole sise |
sur la parcelle AD 327 du cadastre de la commune de B ouzic ;

que les mesures imposées & I'exploitant notamment la présence de clotures, de
panneaux et d'une bande non exploitable de 10 métres en bordure du périmétre
autorisé, la présence d'une aire étanche pour le ravitaillement des engins et I'évitement
de la commune de Bouzic par les transports de matériaux extraits sont de nature 3
assurer la prévention et la maitrise des risques et des dangers ;

que I'exploitant justifie de ses capacités techniques et financiéres pour mener & bien
l'exploitation ;

que les conditions d’'aménagement et d’exploitation, telles qu'elles sont définies parle
présent arrété et notamment la limitation de ia profondeur et de la superficie en cours

d’exploitation permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour
les intéréts mentionnés a I'article L.511-2 du code de Fenvironnement, notamment pour
la commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publique et pour la
protection de la nature et de 'environnement :

SUR proposition de monsieur le secrétaire général de la préfecture de la Dordogne ;




ARRETE

CHAPITRE | - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE i : PORTEE DE | ’AUTORISATION

1-1 : Activités autorisées

LaS.AR.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fils, dont le sidge social est situé lieu-dit « Le
Bourg » 24250 Bouzic, ci-aprés désignée Pexploitant, est autorisée, sous réserve du respect des
prescriptions du présent arrété, & exploiter, sur le territoire de la commune de Bouzic au lieu-dit
« Gaffes Lages » les installations suivantes visées par la nomenclature des instaliations classées.

carriére au sens de
|i Tarticie 4 du Code
_Minier '

d'une carriére de calcaire
pour dallages, parements et

pierres & batir sur une
surface autorisée de 2 ha

52a62cadonttha770a

de 3 000 t/an et un
‘volume
extrait de 127000 m®
'soit 30 600 t sur 15

"~ ‘maximal

ans. -

A-D

Référence des Libellé en clair de _ Rubrique ou

unités I'installation Capacité de NC
classement

Exploitation d'une | Exploitation a ciel ouvert | Production maximale | 2‘51 0-1 A

voués a l'extraction surune |
profondeur de 5 a4 20 m.

L"autorisation d’exploiter porte sur le périmétre PA constitué des parcelles, reprises dans le
tableau ci-aprés, du cadastre de la commune de Bouzic. Ce périmétre représente une superficie de 2

ha 52 a 62 ca. |l est repéré par le périmétre [A a N] figurant sur le plan joint en annexe 1 au présent
arréteé.

COMMUNE  |SECTION| LIEU-DIT | N° PARCELLES SURFACE TOTALE
327 25293 ca
328 66 a 64 ca
329 11a73ca
BOUZIC AD faa;fee: 330 4248 ca
331 64 2 80 ca
332 26a 40 ca
335 24 ca
336 51a80ca’




Alintérieur de ce périmétre, le périmétre voué & extraction PE représente une superficie de 1 ha
70 a. ll est repéré par le périmétre (1 & 11) figurant sur le plan joint qui constitue 'annexe 1 au présent
arrété. La parcelle 327 est exclue de ce périmétre d'extraction.

- Le stockage des matériaux extraits situé dans le périmétre PA est réalisé sur une plate forme de
travail aménagée sur les parcelles 328, 329 et 336 et évoluant dans ie sens de progression de
I'exploitation.

La durée de la présente autorisation, qui inclut la remise en éfat, est fixée & 15 ans pour la
carriére.

L’extraction de matériaux commercialisables n’est plus réalisée au-dela du délai de 14 ans et 6
mois & compter de la notification du présent arrété sauf dans le cas du renouvellement de Pautorisation
d’exploiter.

En application du schéma départemental des Carriéres et afin de protéger la ressource, les
matériaux calcaires extraits sont exclusivement destinés au dallages, parements et pierres a bétir.
Toute utilisation en remblai est notamment proscrite. :

L'extractlon autorisée conceme les calcaires pour dallages, parements et pierres a batir et est
réalisée par tirs de mine & raison de 4 a 5 tirs par mois au plus et reprise des matériaux au moyen
d'engins mecamques Chaque front d’exploitation est limité a une hauteur. de 5 m et deux fronts
successﬁs sont separes par une banquette de 10 m de largeur minimale. - S

La remise en état du sne coordonnée alavancement de I‘exploatat:on con51ste enun remblayage
~ partiel par es matériaux stériles extraits pour adoucir les fronts de taille et profiler l'ensemble du site et
en un régalage des terres de découverte afin de favoriser la recolonisation haturelle par la végétation
endogéne. Elle sera achevée au plus tard & I'échéance de l'autorisation, sauf dans le cas de
renouvellement de Fautorisation d'exploiter. Co

Les modalités d’exploitation et de remise en état sont fixées par les plans de phasage des travaux
et de remise en état du site joints en annexe 1 au présent arrété.

ARTICLE 2 : CONDITIONS GENERALES DE L’AUTORISATION

2-1 : Contrbles et analyses

Indépendamment des contrbles explicitement prévus dans le présent arrété, I'Inspecteur des
Installations Classées peut demander, en cas de besoin, que des contrdles specﬂ” ques, des
prélévements et anaIyses soient effectués par un organisme dont te choix est soumis & son approbation
s'it n'est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect des prescriptions d'un texte
regiementalre Les frais . occasmnnes par ces opérations sont a la charge de I'exploitant.

L'Inspecteur des Installations Classées peut demander a tout moment ia réalisation inopinée ou
non, par un organisme tiers choisi par lui-méme, de prélévements et analyses d'effiuents liquides ou
gazeux, de déchets ou de sols ainsi que l'exécution de mesures de niveaux sonores. Elle peut
également demander le controle de Fimpact sur le milieu récepteur de l'activité de Fentreprise. Les frais
occasionneés par ces contrdles, inopinés ou non, sont a la charge de I'exploitant.

2-2 : Respect des engagements

Sous réserve des prescriptions du présent arété et des dispositions réglementaires en vngueur
les installations sont situées, instaliées et exploitées conformément aux plans et descriptifs joints a la
demande d'autorisation.

2-3 : Dispositions du Code de I'Urbanisme et du Code Forestier
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La présente autorisation ne vaut pas permis de construire pour les ouvrages et édifices
nécessaires a l'exploitation des installations visées a Particle 1.1 ; ces ouvrages et édifices restent
soumis aux dispositions du Code de I'Urbanisme. Elle ne vaut pas non plus autorisation de
défrichement.

CHAPITRE Il - AMENAGEMENTS PRELIMINAIRES

ARTICLE 3 : INFORMATION DU PUBLIC

L'exploitant est tenu, avant le début de I'exploitation, de metire en place sur chacune des voies
d'accés au chantier des panneaux indiquant en caractéres apparents son identité, la référence de
l'autorisation, I'objet des travaux et I'adresse de la mairie ol le plan de remise en état du site peut étre
consulté.

ARTICLE 4 ; BORNAGES

Préalablement a la mise en exploitation des installations visées & l'article 1-1, I'exploitant est tenu

de placer: -

+ a) Les bornes [A a N] matenaiisant le s sommets du polygone et les alignements visuels **. ..
nécessaires a lidentif catlon sur le terrain du périmétre d'autorisation PA tel que fi gurani'i-i
sur le plan joint en annexe 1 au présent arrété,
Pour les alignements visuels en ligne droite, les bornes seront placées au plus tous Ies :
&0 m afin d’ldent:f er alsement Ie penmetre PA i

* b) Un plquetage [1a 11] matenahsant les sommets du polygone et les allgnements v:sue!s :
nécessaires 3 l'identifi cation sur le terrain du périmétre d'extraction PE tel que ﬁguran tsur-*‘--,
le plan joint en annexe 1 au present arrété, :

* ¢) Une borne de nivellement permettant le contréle des cétes NGF prescrites ci -aprés,

« d) L'exploitant s'assure du maintien en place de I'ensemble de ces bornes et assure si
nécessaire leur réimplantation jusqu’a 'achévement des travaux d’exploitation et de
remise en état du site,

» €) Une cldture efficace ou tout autre dispositif équivalent autour de toutes les zones
dangereuses des travaux d’exploitation, notamment les accés aux fronts d'exploitation.

ARTICLE 5 : ACCES A LA VOIRIE PUBLIQUE

Avant le début de I'exploitation, I'accés a la voirie publique est aménagé de telle sorte qu'ii ne
crée pas de risque pour la sécurité publique. Une signalisation horizontale et verticale, de part et d’autre
de l'accés au site depuis la voie revétue d’enrobés, est mise en place a cette fin en concertation avec la
commune de Bouzic.

Les camions entrant ou sortant de la carridére doivent emprunter impérativement ['itinéraire
d'accés selon la figure 23 jointe en annexe 1.

ARTICLE 6 : PROTECTION DES EAUX

Avant le début de Vexploitation, un réseau de dérivation constitué de merions et/ou de fossés
empéchant les eaux de ruissellement d'atteindre ia zone hors exp[oﬂat;on est mis en place selon fes
modalités ci-aprés :

- un merlon réalisé 3 l'aide de terres de découverte sur toute la bordur:e Est du P.A. surla
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parcelle 336 et ensemencé pour retenir les eaux résultant d'un orage, provoguer une
infiltration lente avec piégeage des particules et avoir également une vocation paysagé re ;

- 1 fossé le long de la piste d’'accés interne ;

- 2 fossés longitudinaux réalisés de part et d'autre de la voie d'accés & [a carriére non revétue
d’enrobés.

ARTICLE 7 : DECLARATION DE DEBUT D'EXPLOITATION

Aprés la réalisation des aménagements prescrits ci - avant aux articles 3 4 8, I'exploitant adresse
au Prefet, en trois exemplaires, la déclaration de début d'exploitation prévue & article 23-1 du Décret
n°77-1133 du 21 septembre 1977. Elle est accompagnée du document attestant la constitution des
garanties financiéres dont le montant et les modalités d’'actualisation sont fixés au chapitre VII.

CHAPITRE Hl - CONDUITE DE L’EXPLOITATION

ARTICLE 8 ;: DECAPAGE

8-1 : Technique de décapage

Le décapage des terrains est limité aux besoans des travaux d'exploitation et est réalisé de
~ maniére sélective, de fagon & séparer les terres végétales, constliuant horizon humifére d'une
_ epafsseur moyenne de 10 cm, des autres matenaux '

_ Les stériles, const:tues par les bancs lntercalaires non valorisables représentant un volume
giobal de 48 000 m®, sont également stockés pour étre reutlltses dans leur totalité pour le comblement
des cavités ex;stantes a proximité du P.A. et de la zone d’exiractton et le profilage du fond de forme
dans le cadre de la remise en état final du site.

‘Ces stériles sont stockés par couches presentant une faible pénte dirigée de preference vers le
carreau remblayé le plus rapidement possible aprés décapage. Ce remblai d’une épaisseur minimale de
1 métre est compacté soigneusement.

Les opérations de chargement et le stockage des matériaux commercialisables extraits sont
réalisés sur une partie des parcelles 328 et 329 préalablement compactées.

8-2 : Patrimoine archéologique

En application des dispositions de l'article L 531.14 du Code du Patrimoine et de l'article 14 de la
loi du 27 septembre 1941, toute découverte fortuite d’ objets pouvant intéresser la préhistoire, Ihistoire,
Fart, 'archéologie ou la numismatigue fait 'objet d’une déclaration au Maire de la Commune. Les objets
frouvés sont conservés par 'exploitant ou le propnetalre des terrains, sous sa responsabilité, dans
I’atten’ce de la venue des représentants des services concernés.

Si des vestiges sont mis a jour lors des opérations de sondage ou d’exploitation, I'exploitant met
en ceuvre les moyens nécessaires pour les préserver.

Une copie des courriers relatifs 4 la découverte de vestiges archéologiques sera adressée &
FInspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 9 : EXTRACTION

9-1 : Epaisseur d'extraction




L'extraction est autorisée sur une épaisseur maximale de 20 m dont :

e 0,1 mde terre végétale,

* 0,1 & 20 m de calcaires pour dallages, parements et pierres & batir entrecoupés de bancs
intercalaires non valorisables.

Elle ne peut &tre réalisée au-dessous de la cote NGF de + 255 matres.

8-2 : Mesures conservatoires

Aprés avoir obtenu 'autorisation de défrichement au fitre du Code Forestier, la coupe des arbres
est effectuée en dehors de la période de nidification de Favifaune c’est-a-dire en dehors de Ia période
s’étendant d'avri & septembre.

La pelouse héliophile calcicole, sise sur la parcelle 327, est restaurée par la coupe de la friche
arbustive avec exportation du bois et des branches en résultant puis gérée par une fauche manuelle
annuelle realisée en début d’automne.

9-3 : Mesures correctrices

Durant la premiére phase quinquennale d’exploitation, une surface d’environ 1,55 ha, contigué au
P.A. sur ses cotés Nord et Est correspondant aux parcelles section AD n° 336 pour partie, 337, 338,
339, 340 et 349, est remise en état selon les dispositions citées & Farticie 11:2 du présent arrété.

9-4 : Abattage a I'explosif -
Vibrations : -
: Les tirs de mines ne doivent pas é&tre  I'origine de vibrations susceptibles d’engeridrer dans les
constructions avoisinantes et au niveau de la nappe souterraine située & 100 m sous le carreau de la

carriére des vitesses particulaires pondérées supérieures & 3 mm/s mesurées ‘suivant les frois axes de
la construction. e

. On entend par constructions avoisinantes, les immeubles occupés par des tiers ou affectés &
toute autre activité humaine et les monumenits. :

En outre, le respect de la valeur limite est assuré dans les constructions existantes a la date de
l'arrété d’autorisation et dans les immeubles construits aprés cette date et implantés da ns les zones
autorisées a la construction par des documents d'urbanisme opposables aux tiers publics a la date de
l'arrété d’'autorisation.

Des dépassements occasionnels jusqu’a 5 mm/s sont admis. lls font systématiguement I'objet
d'une analyse particuliére par le responsable des tirs et I'exploitant pour en déterminer la cause. Leur
rapport sera joint au dossier du tir. Le nombre de dépassements ne doit pas atteindre plus de 10 % du
nombre de tirs cumulés sur une année.

En cas de dépassement supérieur & 10 %, ou en cas de dépassement de la valeur de 5 mnys,
Fexploitant doit réduire la charge maximale unitaire d’explosif de 3,5 kg de fagon & réduire les
niveaux vibratoires aux valeurs ci-dessus.

A cet effet, les technologies éprouvées les plus performan tes sont utilisées.

La fonction de pondération du signal mesuré est une courbe continue définie par les points
caractéristiques suivants :

Bande de fréquence en Hz| Pondération du signal




1 5

5 1
30 1
80 3/8

L'exploitant doit produire avant le 31 mars de chague année, un rapport analysant 'ampleur et
l'incidence des vibrations ressenties aux abords du site de la carriére. Ce rapport doit étre transmis a
l'inspecteur des installations classées.

L'exploitant doit faire effectuer des mesures de vibrations et de pression acoustique de créte de la
facon suivante :
- quatre fois par an,
- & 100 m de distance par rapport au lieu de chaque tir,
- achaque fois 2 mesures, sur 2 des 4 points cardinaux (Nord, Sud, Est et Quest)
de fagon 3 ce que sur une année chacun des 4 points cardinaux soit mesuré au
moins 2 fois.

Les résuitats doivent étre communiqués immédiatement a I'inspecteur des installations classées.

Modalités

L’'abattage du gisemént ne peut &tre réalisé a Fexplosif que suivant les indications du: biah detir -
défini par l'exploitant. Celui-ci doit prendre en compte les effets des vibrations emlses dans_ :
Penvironnement et assurer la secunte du public lors des firs. : o

Le tir de mines de relevage te peiardage de blocs sont interdits. Une attente part:cuhere est

apportée par l'explmtant afin d'éviter toute pro;ectlon de minéraux lors des tirs de mmes et, en
particulier : T :

- d'une part, lors du. posmonnement de la foreuse afin d’éviter la foratlon au travers de failles |
débouchant en surface ;

- d'autre part, en fin de chargement des mines forées pour assurer un bourrage de téte smgne

Les opérations de foratlon sont effectuées a l'aide de matene!s permetiant de limiter au maximum
les déviations,

Un rapport de foration est systemathuement etabli par le foreur et transmis au mineur. Toute
anomalie survenue lors de la foration est consignée dans ce rapport et signalée au directeur technique
dans les plus brefs délais.

Le mineur doit établir un rapport de minage relatif au chargement des explosifs. Dans ce rapport
sont consignés tous les renseignements concemant les natures et quantités d'explosifs utilisées, les
ecarts par rapport au plan de fir initial, les modifications éventuelles apporiées, etc.....

Un dossier spécifique a chaque tir est créé. Il est numéroté et archivé sur le site de 1a carriére et
tenu a la disposition de la DRIRE. Doivent figurer au minimum dans ce dossier :

]

la position du tir dans la carriére,
te plan de tir spécifique au tir,

le rapport de foration,

le rapport de minage,

]

Femplacement des points de mesures de vibrations et de niveau de pression acoustique de créte
etles”

résultats correspondants si les mesures ont eu lieu lors du tir.

ARTICLE 10 : ETAT FINAL



10-1 : Elimination des produits polluants en fin d'exploitation

En fin d'exploitation, tous les produits poliuants ainsi que tous les déchets sont valorisés ou
éliminés par des installations diment autorisées 2 les recevoir. Il incombe & I'exploitant de justifier de
ces conditions de valorisation et/ou d'élimination.

10-2 : Remise en état

L'exploitant est tenu de remettre le site affecté par son activité dans un état tel qu'il ne s’y
manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a Farticle L 511 du Code de
I'Environnement en tenant compte des caractéristiques essentielles du milieu environnant.

Sauf dans le cas de renouvellement de l'autorisation d'exploiter, la remise en état du site affecté
par l'exploitation doit étre achevée au plus tard & 'échéance de 'autorisation et Fextraction de matériaux
commercialisables ne doit plus étre réalisée au-deld du délai de 14 ans et 6 mois a compter de la
notification du présent arrété, sauf dans le cas du renouvellement de 'autorisation d’'exploiter.

Conformément aux dispositions de I'étude d'impact, la remise en état comporte les principales
dispositions suivantes :

» nettoyage de 'ensemble des terrains et, d’'une maniére générale, suppression de tous les
stockages de matériaux existants et de'toutes les structures n’ayant pas d'utilité aprés remise
en état du site, ST

» décompactage des zones de travail et remblayage partiel de I'excavation par la totalité des
matériaux stériles extraits pour profiler I'ensemble du site, nivellement puis régalage sur une
épaisseur minimale de 0,10 m, des terres végétales de découverte et nivellement final avec

_raccordement au terrain naturel, - ' '

¢ insertion satisfaisante de I'espace affecté 'ﬁar’l’exploitation dans le paysage, compte tenude
1a vocation ultérieure du site. S : :

10-3 : Remblayage de carriére

Le remblayage de la carriére par apport de matériaux extérieurs est interdit.

CHAPITRE IV — SECURITE DU PUBLIC

ARTICLE 11 : CLOTURES ET ACCES

Durantles heures d'activité, I'accés 3 la carriére est contrdlé. En dehors des heures ouvrées, cet
accés est interdit.

L'acces a toute zone dangereuse des travaux d’exploitation & ciel ouvert, notamment Faccés aux
fronts en cours d’exploitation est interdit par une cldture efficace ou tout autre dispositif équivalent.

Le danger est signalé par des pancartes placées, d'une part, sur le ou les chemins d'accés
aux abords des travaux, d'autre part, a proximité des zones cidturées.

ARTICLE 12 : EL.OIGNEMENT DES EXCAVATIONS

_ Les bords de I'excavation de la carmiére sont tenus & une distance horizontale d’au moins 10
metres des limites du périmétre sur lequel porte 'autorisation ainsi que de 'emprise des élémentsdela
surface dont l'intégrité conditionne le respect de la securité et de la salubrité publiques.
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De plus, I'exploitation du gisement & son niveau le plus bas est arrétée a compter du bord
superieur de la fouille & une distance horizontale telle que la stabilité des terrains voisins ne soit pas
compromise. Cette distance prend en compte la hauteur totale des excavations, la nature et Vépaisseur
des différentes couches présentes sur cette hauteur,

CHAPITRE V - PLANS

ARTICLE 13: PLANS

13-1: Plans
Un plan & I'échelle 1/1000e est &tabli.
Sur ce plan sont reportés :

» les limites du périmétre sur lequel porte le droit d'exploiter ainsi que ses abords, dans un
rayon de 50 métres,

-* les bords de la fouille,
e . ~ les courbes de niveau ou cotes d'altitude des points si‘gh_iﬁc?aﬁf_s’,
- * les zones remises en état,

""" la position des ouvrages visés a Iarticle 12 ci-dessus st, 'l y'a lieu, leur périmétre de
.-+ protection insiitué en vertu de réglementations spéciales, T ' :

" 'les bores déterminant le périmétre d’autorisation, le biquetége"détehhinant le périmétre
d'extraction et la borne de nivellement visés a I'article 4 ' -

* les pistes et voies de circulation,
» les zones de mise & stock des produits finis, des stériles, des terres de découverte |
s les installations fixes de toute nature : bascules, locaux, etc.....

Ce plan est mis & jour au moins une fois par an et tenu a la disposition de l'Inspection des
installations Classées.

[ CHAPITRE VI - PREVENTION DES POLLUTIONS |

ARTICLE 14: LIMITATION DES POLLUTIONS

La carriére est exploitée et remise en &tat de maniére 2 limiter son impact sur I'environnement,
notamment par la mise en ceuvre de techniques propres.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conduite de I'exploitation pour

limiter les risques de poliution des eaux, de I'air ou des sols, de nuisance par le bruit et les vibrations et
limpact visuel.

L'ensemble du site et ses abords placés sous le contréle de I'exploitant sont maintenus en bon
état de-propreté. Les installations sont entretenues en permanence. : '
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Les voies de circulation internes et aires de stationnement des véhicules sont aménagées et
entretenues.

Les véhicules sortant de l'installation ne doivent pas étre a I'origine d'envols de poussiéres ni
p

entrainer de dépbt de poussiére, granulats ou de boue sur |es voies de circulation publiques etdeleurs
abords et ce, quelles que soient les conditions météorologigues.

ARTICLE 15 : PRELEVEMENT, REJET ET POLL UTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

15-1 : Prévention des pollutions accidentelles

13-1-1- Le ravitaillement des engins de chantier est réalisé sur une aire étanche entourée parun
caniveau et reliée & un point bas étanche permettant la récupération totale des eaux ou des liquides
résiduels.

15-1-2 - Le stockage d'hydrocarbures ou de tout liquide susceptible de créer une pollution des
eaux ou des sols ainsi que 'entretien des engins de chantier sont interdits au sein du PA de Ia carriére.

15-1-3 - Les produits récupérés en cas d'accident ne peuvent étre rejetés et doivent étre soit
réutilisés, soit eliminés comme les déchets. S

15-2 — Prélévement d’eau au milieu

L'eau utilis_é_e,gjah,s le périmatre PA provient uniquement du réseau public de distribition d'eau *
potable. AT ' ' : '

15-3 - Rejets d'eau dans le milieu naturel

Tout rejet d'eau hors du périmétre d'autorisation PA défini a 'article 1.1 et 4 l'annexe 1 duprésent”
arrété est interdit. : : : :

Les eaux domestiques sont traitées et évacuées conformément a la réglementation en vigueur.
En particulier, les sanitaires sont de type chimique et leur vidange est effectuée hors du site de la
carriére au siége social de 'exploitant.

15-4 — Pollution accidentelle
Des produits absorbants sont mis & disposition sur le site de la carriére.

L'exploitant doit établir un plan d’alerte et de résorption de la pollution en cas de déversement
accidente! de produits liquides polluants pour 'eau ou d'incendie dans la carriére et des abords.

La procédure d'alerte doit notarmment prévoir Finformation en temps réel du Syndicat des eauxde
la commurnie de Bouif.

ARTICLE 16 : POLLUTION ATMOSPHERIQUE

L'exploitant prend toutes dispositions utiles pour éviter Fémission et la propagation des
poussiéres.

ARTICLE 17 : LUTTE CONTRE | 'INCENDIE

17-1 — Accessibilité aux secours

L’exploitant doit assurer la desserte des installations par une voie engins qui devra répondre aux
caractéristiques suivantes :
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» largeur minimale : 3,00 métres,

» hauteur disponible : 3,50 métres,

» force portante : 130 kN (90 kN sur I'essieu arriére et 40 kN sur I'essieu avant),
* rayon de braquage intérieur minimal dans les virages : 11 métres,

» surlargeur dans les virages : S = 15/R pour des virages de rayon R inférieur a 50 métres,
s pente inférieure & 15 %.

17-2 — Défense contre 'incendie

L'installation est pourvue d'équipements de lutte contre l'incendie adaptes et conformes aux
normes en vigueur. Ces matériels sont maintenus en bon état et vérifiés au moins une fois par an.

L'exploitant doit disposer d’extincteurs en nombre et capacité appropriés aux risques. Ces
appareils devront étre judicieusement répartis, visibles, accessibles en toutes circonstances et repérés
au moyen de panneaux indestructibles. Les locaux présentant des risques particuliers dincendie
doivent étre dotés d'au moins un extincteur approprié aux risques.

L'exploitant doit disposer sur le site, pendant les heures d'activité, d'un moyen d'alerte des
services de secours et former le personne! 3 I’utihsatlon des moyens de lutte contre l'incendie etala -
conduite & tenir en cas de sinistre. :

Des consignes de sécurité |nd[quant
- la conduite a tenir en cas d‘lncendle
- les modalités d'appel des Sapeurs- Pomplers {tel.:18),

- I'évacuation du personnel (systéme d'a[arme sonore)

- la premiére attaque du feu, :
- les mesures pour faciliter I'intervention des secours extérieurs (ouvertu re des portes :
désignation d'un guide), :

doivent étre établies et affichées dans les différents locaux.

ARTICLE 18 : DECHETS

Toutes dispositions sont prises pour limiter les quantités de déchets produits, notamment en
effectuant toutes les operatlons de valorisation possibles. Les diverses catégories de déchets sont
collectées séparément puis valorisées ou éliminées vers des installations diiment autorisées.

L'exploitant est en mesure d'en justifier I'élimination. Les documents justificatifs sont
conservés 3 ans.

Les déchets sont stockés dans des conditions prévenant les risques de pollution (envols,
infiltrations,...).

Tout brilage a I'air libre est interdit.

ARTICLE 19 : BRUITS ET VIBRATIONS

L'exptostatlon est menée de maniére & ne pas étre a l'origine de bruits aériens ou de vibrations
mecanlques suscepfibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
gene pour sa tranquillité.

Les prescriptions suivantes sont applicables aux installations :

o larrété ministériel du 23.01.1997 relafif & la limitation des bruits émis dans I'envirennement
_ Parles installations classées pour la protection de I'environnement,
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¢ la circulaire du 23.07.1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I'environnement
par les installations classées pour ia protection de 'environnement.

19-1 - Véhicules et engins

Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a
l'intérieur de la carriére, et susceptibles de constifuer une géne pour le voisinage, doivent étre
conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du
décret n° 95-79 du 23.01.1995) et des textes pris pour son application.

19-2 - Appareils de communication

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-
parieurs, etc...) génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a
la prévention ou au signalement d'incidents graves ou d'accidents.

19-3 - Niveaux acoustiques

~ Le contrdle des niveaux acoustiques dans l'environnement se fait en se référant au tableau i -
apres qui fixe les points de contrble ef les valeurs correspondantes des niveaux limites admissibles.

Niveaux limites ad-mi‘ss_i_liawle_s de bruit en dB{A)

Période allant de .

| Emptacement 8 heures 3 19 heures, - | .- ' .. Période allant de
R sauf samedis, dimanches N 19 heures a 8 heures,
et jours fériés - : |-ainsi que les samedis aprés-midi,

et période allant de - dimanches et jours fériés
8 heures 4 12 heures le samedi | '

Limite du Périmétre o »
autorisé 60 Activité non autorisée

~ Les émissions sonores de I'établissement ne doivent pas engendrer dans les zones & émergence
réglementée, une émergence supérieure aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci -aprés :

Emergence admissible pour la période
allant de 8 heures & 19 heures,
sauf samedis, dimanches et jours fériés
et période allant de
8 heures a 12 heures le samedi

Niveau de bruit ambiant existant
Dans les zones 4 émergence régiementée
(incluant le bruit de I'établissement)

Supérieure 4 35 dB (A) et inférieur ou égal &
45 dB (A) 6dB ()

Supérieure 4 45 dB (A) 5 dB (A)

194 - Contrbles

Un contrble des niveaux sonores est effectué dés 'ouverture de la carriére pour toutes les

nouvelle_;s exploitations et ensuite périodiquement, notamment lorsque les fronts de taille se rapprochent
des zones habitées. . ’ - ) :
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L'exploitant fait réaliser, au moins tous les 3 ans, a ses frais, une mesure des niveaux d'émission
sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié choisi aprés accord de
Finspection des Installations Classées. Cette mesure est réalisée selon la méthode fixée & 'annexe de
Farrété du 23.01.1997 susvisé.

Préalablement & cette mesure, 'exploitant soumet pour accord & FInspection des Installations
Classées le programme de celle-ci, incluant notamment toutes précisions sur ia localisation des
emplacements prévus pour 'enregistrement des niveaux sonores. Ces emplacements sont définis de
fagon & apprécier le respect des valeurs limites d'émergence dans les zones ol elle est réglementée.
Les résultats et Iinterprétation des mesures sont transmis a 'Inspection des Instaliations Classées
dans les deux mois suivant leur réalisation.

ARTICLE 20 : MODE DE TRANSPORT

L'évacuation des matériaux extraits de la carriére est limitée & ceux destinés aux dallages,
parements et pierres a batir. Leur transport s’effectue exclusivement par des camions de type semi-
remorque d’environ 25 tonnes de charge utile afin de limiter les rotations.

Le chargement des véhicules sortant du périmétre autorisé PA visé a I’arhc!e 1-1-doit étre réalisé
dans le respect des llmztes de PTAC et PTRA fixées par le Code de la Route. '

La c:rculatlon de ces camions est limitée aux jours ouvrables (lunds au vendredl) et de 8h00 a
19h00 & ralson ‘d'un’maximum de : : :
4. rotatlons(*) par jour,
- .10 rotations par semaine,
- 30rotations par mois,
- 120 rotations paran.
(*) : une rotatlon un aller-retour soit 2 passages du véhicule.

Cette pres_cnptlon hora:re est rappelée sur un panneau apposé a I'entrée d e la carriére.

CHAPITRE Vil - GARANTIES FINANCIERES POUR LA REMISE EN ETAT

ARTICLE 21 : MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES
La durée de l'autorisation est constituée de 3 périodes quinquennales.

A chaque période cotrespond un montant de garanties financiéres permettant la remise en état
maximale au sein de cette période. Le schéma d’exploitation et de remise en état joint en annexe 1 au

présent arrété présente les surfaces a exploiter et les modalités de remise en état pendant ces
périodes.

. Le montant des garanties financiéres permettant d’assurer la remise en état des installations
autorisées et de leurs installations connexes est de :

. Surface remise
Surface remise

Montant de la en &tat au début en état a
Période considérée garantie g I’échéance de la
oy de la période P
financiére {en considérée (en périocde
euros — T.T.C.) considérée {en

ha} ha)
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Date de notification du présent
arrété d'autorisation - date de

65
notification du présent arrété 84 821 0 0
d’autorisation + 5 ans
Date de nofification du présent
arréteé d'autonsation + 5 ans - Date 34 821 0,65 1,4

de nofification du présent arrété
d’autorisation + 10 ans

Date de notification du présent
arrété d’'autorisation + 10 ans -
Date de notification du présent 28 034 1.4 2,52
arrété d’autorisation + 15 ans .

ARTICLE 22 : NOTIFICATION

L’exploitant met en place.avant Ie debut de 'exploitation les aménagements prévus aux articles 3' SR

& 6 du présent arrété. Dés que ces amenagements ont été réalisés, Fexploitant adresse au Préfetia -
déclaration de début d’ explonatson visée a I'article 7 du présent arrété et le document établissant la
constitution des garanties fi f nancneres dans ia forme deﬁme par l'arrété du ter février 1996 modlf 8.

L’exploitant adresse a I’Inspectlon des !nstallations Classees la valeur de l'indice TP01 (534 8au:
09/2005) consultable au Bulletin Officiel de la Concumrence, de la Consommation et de la’ Répression: = -
des Fraudes, dans un délai d'un moxs a compter deladatedeta notlf' cation de cet arrété préfectoral. Lo

ARTICLE 23 : RENOUVELLEMENT

L’exploitant adresse au Préfet le document établissant le renouvellement des garanties' S

financiéres au moins 6 mois avant leur échéance.

ARTICLE 24 : ACTUALISATION DU MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant des garanties financiéres est actualisé a chaque période visée al'article 21, compte
tenu de I'évolution de l'indice TP01 et selon les modalités de l'annexe il de I'arrété du 09.02.2004 relatif
a la détermination du montant des garanties financiéres de remise en état des carriére s.

Lorsqu'il y a une augmentation supérieure & 15 % de l'indice TP01 sur une période inférieure a
celles mentionnées 3 l'article 21, le montant des garanties financiéres doit &tre actualisé dans les six
mois suivants l'intervention de cette augmentation. L’actualisation des garanties financiéres reléve de
l'initiative de I'exploitant.

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant 4 une augmentation du montant des
garanties financiere doit &tre subordonnée a la constifution de nouvelles garan ties financiéres.

ARTICLE 25 : ABSENCE DE GARANTIES FINANCGIERES

L’absence de garanties financiéres entraine fa suspension de 'activité, aprés mise en csuvre des
modalités prévues a l'article L 514-1 du Code de I'Environnement.

Pendant la durée de la suspension de fonctlonnement I'exploitant est tenu d'assurer a son
personnel le palement des salaires, indemnités et rémunérations de toute nature auxquels it avait droit
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jusqu’alors.

ARTICLE 26 ; APPEL AUX GARANTIES FINANCERES

Le Préfet fait appel aux garanties financiéres :

* soit en cas de non-respect des prescriptions applicables a cette exploitation de carriére en
matiére de remise en état, aprés intervention de la mesure de consignation prévue a l'article
L 514-1 du Code de I'Environnement ;

* soit en cas de disparition juridique de Pexploitant et d’absence de remise en état conforme
aux prescriptions applicables 3 cette exploitation.

ARTICLE 27 : REMISE EN ETAT NON CONFORME

Toute infraction aux prescriptions relatives aux conditions de remise en état constitus aprés mise
en demeure un délit conformément aux dispositions de I'article L 514-11 du Code de 'Environnement.

CHAPITRE VIl : DISPOSITIONS ADMIMSTRATI_VES

. . ARTICLE 28 : DROIT DES TIERS

. ?'__‘:'L'es droits des tiers sont et demeurent expressément réséfvés; L '
- En particulier, fe droit de disposer des matériaux reste régi par les dispositions du Code Civil.

' ARTICLE 29 : HYGIENE ET SECURITE DES TRAVAILLEURS . |

L'exploitant doit se conformer & toutes les prescriptions législatives et réglementaires concernant
'hygiéne et la sécurité des travailleurs. '

ARTICLE 30 : DECLARATION DES ACCIDENTS

L'exploitant est tenu & déclarer «dans les meilleurs délais» a Pinspectiion des Installations
Classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de
nature a porter atteinte aux intéréts mentionnés a f'article L 511 -1 du Code de I'Environnement.

L’exploitant détermine ensuite les mesures envisagées pour éviter son renouvellement compte

tenu de F'analyse des causes et des circonstances de 'accident et les confirme dans un document
transmis sous 15 jours a l'inspection des installations classées, sauf décision contraire de celle -ci.

ARTICLE 31 : MODIFICATION DU DOSSIER

Tout projet de modification des conditions d'exploitation des installations de nature & entrainerun
changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation doit étre porté avant sa
réalisation & la connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation.

ARTICLE 32 : CHANGEMENT D’EXPLOITANT

- Le changement d’exploitant des instaliations visées au présent arrété est soumis a autorisation
préfectorale préalable.

Le dossier de demande adressé & Monsieur le Préfet comprend notamment :
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une demande signée conjointement par le cessionnaire et le cédant,

les documents établissant les capacités techniques et financiéres du cessionnaire,
la constitution des garanties financiéres par le cessionnaire,

I'attestation du cessionnaire du droit de propriété ou d'utilisation des terrains.

ARTICLE 33 : PEREMPTION

Le présent arrété cessera de produire effet siI'exploitation n’est pas mise en service dans le délai
de 3 ans ou si la carriére n'est pas exploitée durant 2 années consécutives sauf cas de force majeure.
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ARTICLE 34 : ARRET DEFINITIF DES TRAVAUX

En fin d'exploitation ou s'il est envisagé d'arréter définitivement les travaux et six mois au moins
avant, soit de la date d'expiration de l'autorisation, soit de la date de fin de remise en état définitive des
lieux si elle lui est antérieurs, le bénéficiaire de la présente autorisation nofifie au Préfet I'arrét définifif
de son installation en joignant un dossier comprenant le plan & jour des terrains d'emprise de
l'installation, ainsi qu'un mémoire sur I'état du site .

Ce mémoire précise les mesures prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts visés a
l'article L 511-1 du Code de 'Environnement et comportant en particulier :

s Pévacuation ou I'élimination des produits dangereux, ainsi que des déchets présents surle
site le cas échéant,

o la dépollution des sols et des eaux souterraines [e cas échéant,
l'insertion du site de la camiére dans son environnement,
+ la surveillance éventuelle a exercer de I'impact de linstallation sur son environnement.

Ce mémoire exphmte notamment le respect des prescriptions en matiére de remise.en etat__ :
applicables a cette carriére def mes dans les actes préfectoraux la réglementant. po e

L'exploitant peut declarer dans les mémes conditions que celles précisées ci avant, 1'arret deﬂnmf .
d'une partie de son site autonse Iorsque qu'il y procéde a la remise en état définitive des lieux.:

La déclaration d’arret def nitif d'une. part:e du site autorisé, soumise & la police des carriéres: en ..
application de I'article 107 du Code Minier, est obligatoire avant toute utilisation de la partle du s:te pour--i:-«_

une activité autre que celles soumises a ladite police des carriéres.

ARTICLE 35: SANCTIONS

Sans préjudice des sanctions de toutes natures prévues par les réglements en vigueur, toute

infraction aux dispositions du présent arrété sera passible de sanctions prévues par le Code de
I'Environnement.

ARTICLE 36: PUBLICITE

Le présent arrété sera notifié au pétitionnaire. Une copie est déposée a la Mairie de Bouzic et
mise a la disposition de toute personne intéressée.

Un exirait de cet arrété, énumérant notarmment les prescriptions auxquelles linstallation est
soumise, est affiché a la Mairie de Bouzic; procés -verbal de I'accomplissement de ces formalités est
dressé par les soins de Monsieur le Maire de la commune de Bouzic.

Le méme extraif est affiché en permanence, de fagon visible, sur le site de la carriére par les
soins du bénéficiaire de l'autorisation.

Un avis est inséré, par les soins du Préfet de la Dordogne et aux frais de I'exploitant, dans deux
journaux locaux ou régionaux diffusés dans tout le département.
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ARTICLE 37 : VOIES DE RECOURS

Le présent arrété peut étre contesté devant le tribunal administratif administratif de Bordeaux
- par le demandeur ou 'exploitant dans le délai de 2 mois & dater de sa notification,

- par les tiers dans le délai de 6 mois & dater de achévement des formalités de publicité de la
déclaration de début d’exploitation visée & I'article 7 ¢i-dessus.

ARTICLE 38 : EXECUTION

M. le Secrétaire Général de la Préfecture de la Dordogne,

M. [e Maire de la commune de Bouzic,

M. le Directeur Régional de I'Industrie, de la Recherche et de FEnvironnement,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété dont une copie leur sera
adressée ainsi qu'a la S.A.R.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fil s.

‘Fait 2 Périgueux, le 18 :AVR. ok

Le préfel goyr o pratst w2 oo+ #otinstion,

z S EE

P E 37
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ANNEXE | : PLANS

Plan de situation au 1/25 000 éme (figure 8),
Plan d’ensemble au 1/1000 &éme matérialisant les périmétres PA et PE cit és & 'article 1-1,
Plan cadastral au 1/2500 éme (figure 9),

Plan de phasage des travaux d’exploitation et de remise en état (figures 6A, 6B, 6C et 6D) cités
a arficle 1-1,

itinéraire de transport (figure 23),
Plan de remise en état du site (figure 24).
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ANNEXE Il : RECAPITULATIF DES FREQUENCES DE CONTROLE

Société : S.A.R.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fils
Carriére sise lieu-dit « Gaffes Lages » a Bouzic (24)

FREQUENCE DES CONTROLES

Contrdles périodiques

Contréle par un

Désignation . OBSERVATIONS
(par 'exploitant) Laboratoire agréé
Vibrations 4 fois par an Seion les modalités
citées a l'article -4
Bruit Dés la premiére année |Les  résuitats  des|
. |d'exploitation puis tous | mesures sont a
les trois ans communiquer B
. immédiatement a
Finspecteur des

Installations Classées.




| ITINERAIRE D’ACCES |

%0'4‘9/{@ -7/ 25000 (;Ezimglkm

& &l Emprise de la demande

—; ltinéraire emprunté dans le cadre
des futures activités d'exploitation
et de transport des matériaux

N

WS BoUZIC, Sy
1 = =

/k‘;"*-h s _.',\_” L7, - ;
T FLORIMONT- v

o GAUMIER |5

- (G

AN =y J o
- :-',

L i Bbmuge

e AR e

S.A.R.L, DOS SANTOS PEREIRA Anastacic et Fils - Commune de BOUZIC - Lieu-dit "Gaffes Lages”
Projet d'ouverlure d'une carrigre de calcaire pour daflages, parements et pierre & batir - Dossier 1.C.P.E.
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ANNEXE II : RECAPITULATIF DES FREQUENCES DE CONTROLE J

Société : S.A.R.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fils

- FREQUENCE DES CONTROLES

Carriére sise lieu-dit « Gaffes Lages » 3 Bouzic (24)

Contréles périodiques

Contréle par un

Désignation OBSERVATIONS
(par Pexploitant) Laboratoire agréé
Vibrations 4 {fois par an Selon les modalités citées
a Iarticle 9-4
Bruit Dés la premicre année|Les résultats des mesures

d’exploitation puis tous les
trois ans

sont a4  communiquer
immediatement a
I'Inspecteur des Instal-
lations Classées,




,La"ﬁfg]
iF - Echelle : 111250

] N h ]
=] ~ o -
=] (=1 =3 -]

-

LLLE

wefan bl

L BTy

(elia(jea 938Hng

dxa 3

PE5 ] S SigEiG]

anp 21

[Bi

A

i T
UDRIEIXD P BUDY
>

P XTEARI AT RIS U IUS DESIBaT BIRs.

12§19 U2 38|LUIBI B JLOP LOIENXS ) SBIBHNS SaULIGIaUY

. HOlRenXe

|.:zz adnoo ]

F9 JHNDIA

2z enbiydesBodoy ednoo | ap goei)

(9 74'q Hadxe answoss

- 13N0008-gNYHETY TH Y TT'S
gf sed asjiest enbjydeibodoy aag) uojas)

UIBI18]) NP $BJ00 18 NESAIU 8P a4INoD

20144

epojdxe p aseyd 919 B] 8P SINCO NE 1819 US SIWBI

Woas Inb 18 (sus np sjuejo|dxs susioue sa| Jad)
SANBUYIUE SUDIIRBAXS p 18[00 Je) Jueke SulBLe),

18ioJd np aipeo 8| suep

8ige)o|dxe JUsWS|at 80BLNS B| 8P 81w

Dpuellap g| op ae10} esudwg

g

058 ¢ - e

w7

7INNOISIAZNG 39V¥SVHd 30 Nv1d




»@L@iﬁ PLAN DE PHASAGE PREVISIONNEL :

ey

SITUATIONen fin de PHASE 1.
(scita T, + 5 ans, soiten 2010)

=

Eolhall : 117 250 Wﬂﬁﬂuﬂhiia

e D Emprise totale de la demande

Limite de la surface réeilement exploitable
dans le cadre du projet

%/ &

Plate-forme dé
stockage et
chargement deg
produits finis-

@_»,1 ——

26577

conservée en I'état

i
8 .

bfaye

en éiat

P ]55
ace ropg
remis

i

Surfaces ayant fait 'objet d’extractions antérieures
(par les anciens exploitants du site) et qui seront
remis en état au cours de cetfe 1are phase
d’exploitation, simuftanément aux travaux d’extractic

270,23

Courbe de niveau et cotes du terrain

e —— Front de taille

—— Tracé de la coupe topegraphique 22

_ FIGURE 6 |

s

mcxmwm non exploitée,

sl

_ COUPE zz’ _

Anciennes surlaces t'extraction donl Ia remise en é&tat

11250

[+
-]
=]

derent exploltable dans fe 2 cadre du projet

]
vy
k=

able dans fe cadre du >

TSR rEHITSER Al e .nm:&mmm. it phake >

<&
+

Surface aprés réam :mm_mama

f

N
[
o

h
4]
=

e Va8

[ -

_ Surface apres réaménagement

4

NENETRRR1 FURTURTNR

A
p:S
o

Base des lravaux en flg de 1ére nrmwm

Cotes NGF - Echalle

LIl

S.A.RL. DOS SANTOS PEREIRA Anaslacio et Fils - Commune d
Projel d'ouvertute d'une carriére de zalceite polr dalfages, parements st plerre & batir - Dossier LC.FPE.
DESCRIPTION TECHNIQUE DU PROJET

2éme PARTIE :

2 BOUZIC - Lleu-dit "Gaffes Lages”

¢»1,'§

SOL-HYDRG-ENVIRONNEMENT 8 Bd Jacquomend- Pato d'Ativitds de Saltgourde - 24430 MARSAC-SUR-L'ISLE - TéI: 05 43 45 53 20 - Fax: 05 53 04 55 72 - internal : sha fr - E-mall ; Sho@she.fr

Echelle : 11256 © 25m 50m




_
: S m@umﬂwm“ PLAN Um,,_uI>m>Om _u_~m<_m_ozzmr :

N " Tsoita T, + 10 ans, soit én 2015 )
0 25m 50m

oliolts - 7/1 250 ==

..‘r Emprise totale de la demande

Limite de la surface réellement exploitable
— L} N
dans fe cadre du projet

Surfaces ayant fait l'objet d'extractions antérieures
{par les anciens exploitants du site} et qui auront

été remis en état au cours de la 1ére phase
d'exploitation, simultanément aux travaux d'extraction

2500 Courbe de niveau et cotes du terrain

—— Front de taille

irface 63.@% en &tat
:.mmm_<m3m§ aucours ;. wia
o ) A VRS B memx W Tracé de la coupe topographique ZZ’

FIGURE 6 C

!
s

(Surface remisé en atat

au cours de la-1are phase’

COUPE z22’

Surface réellement exnlaitable dans le cadre di nroiat




mm“%wmﬂ _u_.bzfcm _uz>m>0m _u_ﬂm<_m_ozzm_.

A+ 15 ans, Soil 6n 2020 V

25
Eoholty - 1)1 250 m Som

Emprise totale de ia demande

Limite de la surface réellement exploitable
dans le cadre du projst

Surfaces ayant fait l'objet d'extractions antérieures
{par les anciens exploitants du site} et qui auront

été remis an état au cours de |a 1ére phase
d'exploitation, simuitanément aux travaux d’extraction

AR Courbe de niveau et cotes du terrain

Surface remise,gn élat
u-ouqmwm:‘mgmsn u no:B
‘de-la 2éme phase

— Front de taille

wem w Trgoé de la coupe topographique ZZ

_ FIGUREG6 D

,»onxmm ef
chargemen, nmm
produits =_m

26871

_ COUPE NN._

Surface réeflement exploftable dans le cadre du projet
280 nmmmeRiso s Ammnn m e ...}u-V _Anclennes m__:mnmmamx:.mo__o: Qan_ _m remise en élal

= 270
Surface non exploitée,
conservée en I'état

IERRANATY

11250

27a

'aca finale wnmw

SERENTES

S I e,
260 m_._.__ sean &H T

BN

250

f

f1il

bl
Y
o
i

Cotes NGF - Echelle

1141

S.A.R.L. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio et Fils - Commune de BOUZIC - Lieu-dit "Gaffes Lages”
Profet d'ouverture d'une carriére de ealcaire pour dallages, parements et pierre & batir - Dossier LC.RP.E.
2&me PARTIE ; DESCRIPTION TECHNIQUE DU PROJET
SOL-HYDRO-ENVIRONNEMENT -5 Bid Jacquament- Pare d'Aciivilés do Saligaurde - 24430 MARSAGC-SUR-L'ISLE « Tél: 05 53 45 53 20 - Fax: 05 53 04 55 72 - Inlernat ; she.r - E-mail : She@she.fr

34

Echelle : 171250 2 25m 50m

o




Bahodlo - 178 500 ° 50m 100m

_H_ Emprise tolele de la demande

Limite de la surface réellement exploitable
dans te cadre des travaux d'extraction

tractinns

Terrains ayant fait 'objet o

o &

wwzem w1 |imite de commune

= wew | mite de section cadastrale

_:
; CAMPA

-LES-QUERCY

122

e,

149

5.A.RL. DOS SANTOS PEREIRA Anastacio el Fls - Communa de BOUAEG - Lisu-dit
Prajet d'auveriure d'une carrlire de caloaire pour dallages, parements ef pierre 4 batlr -
3éme PARTIE : ETUDE D'IMPACT

"Gaffes Lages”

Dassier L.C.PE.

|

|

SOL-HYDRO-ENVIRONNEMENT 8 8d Jacquamant: Pare d'Activiids de Saligourte - 24430 MARSAC-SUR-L'ISLE « T&l: 05 53 45 53 20 - Fax: 05 53 04 55 72 - Internot ; gha.fr - E-mail ; She@she.ir
L8 .

SHE 2
PLAN CADASTRAL Jo FIGURE 9
Exlraits des pfans cadasiraux de : 4 { o
- BOUZIC - Sections AD sl AF 45 .
- CAMPAGNAC-LES-QUERCY - Seclion AC % .
;0 /.,HL.

]

LR

: o
x{

NN

BOUZIC
Section AE




=
j};,—.f:_%
0 -,,ftyg\

e {
v
2

-.- ‘
VY @RE==
e

oy

=

BUNLIAN0,{ Yalold

M iNDwiNoTd RSBl

P
EIFRUY VY [3H3d SOLNYS 800 " TH'Y'S
: e R A
N E o

op

10VdW1,0 30NLT 75 31 Hvd awag

00 - Hjeq g aLeld Je sjuawaled 'sefielep Jnad ayeoies ap 8labien aun

| S5
.536e7 sayes, 1p-nal - DIZNOA 99 BUNLILED - 5|14 18
dpueLlsp e| ap sjejo] esudwy BE T
o 0058/[ 7 PR

DIZNCYH 8P S[BUMNWIIOD BT w mw

_ NOLLVNLIS JANVId




a‘__mxﬁ_am%; &
3 S

.\ =

S.ARL DOS SANTOS PEREIRA Anastacho et Fils - Commune de BOUZIC - Lieu-dil “Gaffes Lages”
Projet d'ouverture d'une carriére de calcaire pour dallages, parements et pierre & bhtr - Dossier .C.RE.

SOL-HYDRC-ERVIROKNEMENT -3 Bd Paro ¢"Activilés da Saltgourds « 24430 WARSAC-SUR-L'ISLE « Ték: 05 53 45 53 20 - Fax: 05 5304 55 72 - Intemiet : she.fr . Exmrall : Shed@shetr

—_

o@'gar

g

.
AD mh,w‘_\".

Ancienne

plate-forme .1

de :..m<m=m

PLAN D’ENSEMBLE -
MATERIALISATION DES PERIMETRES

Fohelte « 117000 L 25m 50m

Emprise totele du périmétre de la dermande d'autorisation

Bornes de matérialisation du péamélre autorisé, qui seront
frises en place sur le terrain

Limite du périmétre réellement exploitable
dans le cadre du projet

Piquetage de matérialisation du périméfre d’extraction,
qui sera mis en place sur le terrain

Poteaux téléphoniques

Chemin existants (non revétus)

Courbe et cote topographique

(tevé topagraphique réalisé paria S ELARL. ALBRAND-BOQUEL-
Géomstre Expert D.PLG)

Cotes iraches di NGF, mafs niveflement non rattaché au NGF

=




111250

Cotes NGF - Echelie

8.A.RL. DOS SANTOS PEREIRA Anastaclo et Fils - Commune da BOUZIC - Lieu-dit "Gaffes Lages”
Projet d'ouverture d'une carrlérs de calcaire pour dallages, parements el plerre 4 batir - Dossier LG.PE,
3éme PARTIE : ETUDE D'IMPACT

SOLHYDIRD-ENVIRONHEMENT 0 Bd Jacqusment: Parc d"Activilés de Saligaurde - 24430 MARSAC-SUR-L'ISLE - T6l; U5 53 45 53 20 - Fax: 05 53 04 55 ¥2 - Intornal : she.fr - E-mall ; She@shedr T

.-

PLAN DE REMISE EN ETAT

=

25 5
A L

4 D Emgprise totale de la demande

Limite de la surface réeilement exploitable
dans le cadre du projet

Surfaces ayant fait {'objet d'extractions antérieures
: . {par les anciens exploitants du site) et qui auront
ennnadt &té remis en état au cours de la 1ére phase

d'exploitation, simultanément aux travaux d’

extraction

__ B Courbe de niveau et cotes du terrain

L B Tracé de la coupe topegraphique ZZ°
Boisements naturels

Pratries, pelouses Terre culfivée

Noyerale

Surfaces d'exploitation et surfaces de stockages
(fravaux réalisés dans le cadre de la présente demandea
ef fravaux réalisés par les exploifants précédents)
remises en état par remblaienient, talutage, suppression
des stockages, régalage final de terre végétale.
Recolonisation végétale naturelle::

L . | FIGURE 24

RERARNENY]

_ COUPE ZZ& _

Surface réellement explaliée dans fe cadre du projel >

IENA

| actuef

Terrain naty

ANR

[

ITENIARE!

Base des fravaux en fin de 3éme phase

Echelle : 114250 %, 25m 50m




